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n y ch , podręczników  gram atyki i  h is to r ii  l ite r a tu r y , an to log ii i  wyborów  

tekstów  lite r a c k ic h . W F in lan d ii w z a sa d z ie  kupić p o lsk ich  k sią żek  n ie  

m ożna, bo n a jw ięk sze  naw et k sięg a rn ie  akadem ickie n ie  sprow adzają w y­

daw nictw  w języku polsk im ; n ie  d o c iera ją  te ż  tutaj żadne inform acje w y­

daw n icze -  gdy dowiadujem y s ię  o ukazaniu  s ię  jak ie jś  in teresu ją ce j  

n a s p u b lik acji, je s t  już ona n ied ostęp n a  w p o lsk ich  k s ięg a rn ia ch . In sty ­

tut "Polonicum " U n iw ersytetu  W arszaw sk iego  prenum eruje d la  nas c z a ­

sop ism a , p rzy sy ła  p od ręczn ik i do nauki języ k a  p o lsk ieg o  i w za sa d z ie  

n ie  m oże p r z y s ła ć  n ic  ponadto. Obaj z p r o f . Johanssonem  sy s tem a ty cz ­

n ie  opróżniam y na r z e c z  u c z e ln i sw oje b ib lio tek i dom ow e, a le jego  je s t  

zaop atrzona n ie n a j le p ie j ,  a moja -  d a lek o . N a sz a  b ib lio teka  pow staje  

w ięc  z d ob roczyn n ości p r z y ja c ió ł.

Taka je s t  ob ecn ie sytuacja  lek toratu  p o lsk ieg o  w T urku. A tym cza­

sem  p ro f. Johansson m yśli już o u tw orzen iu  p ierw szeg o  stopnia  s p e c ja li­

z a c ji p o lon istyczn ej ( " aprob atu r" ). .  .

Dr A ndrzej Zawada 

lek to r  języka p o lsk ieg o

POLONISTYKA WE FRANCJI 

Polonistyka we Francji1

W m iarę upływu la t sp o s tr z e c  m ożem y s ta ły , ch o c ia ż  pow olny, r o z ­

wój studiów  p o lon istyczn ych  w e F r a n c ji. Daje s ię  on zauw ażyć tak w d z ie ­

d z in ie  szk o ln ictw a  śr e d n ie g o , jak w y ż sz e g o . W zrasta  także lic zb a  o b ro ­

n ionych  tez  doktorsk ich  (tez  3 C yklu , jak i te z  państw ow ych), kolokw iów  

p o lsk o -fra n cu sk ich , pomnaża s ię  lic zb a  umów i konw encji zaw ieranych  

m iędzy  instytutam i badaw czym i oraz  w yższym i u cze ln iam i obu krajów .

S zk o ln ictw o  śred n ie

D ekretem  M in isters tw a  W ychowania z dn ia  9 1 1975 r .  język  p o lsk i 

z o s ta ł za liczo n y  do grupy języ k ó w , k tóre u czn io w ie  szk o ły  śred n ie j (n ie  

ty lk o  p o lsk iego  pochodzen ia) mogą w yb ierać  jako p ie r w sz y  albo drugi



p rzy  m aturze w d z iew ięc iu  ok ręgach  szk oln ych  ( t zw.  akadem iach: A ix- 

-M a r s e i l le ,  B ord eaux, B ijon , L i l le ,  L yon, N a n cy -M etz , P a r y ż , S tr a s ­

b urg , T u lu za ). W sta tystyk ach  M in isterstw a  W ychowania znajdujemy 

w ch w ili ob ecnej dane d o tyczące  kandydatów , k tórzy  s ię  na to zdecyd o­

w a li , d op iero  od r .  1976: w roku tym 34 osoby  zdaw ały egzam iny z p o l­

sk ie g o , i to p raw ie w y łączn ie  w okręgu L il le .  W r . 1977 lic z b a  ta 

w z r o s ła  do 7 6 , z czeg o  52 m aturzystów  w ybrało  p o lsk i w okręgu L il le ,

12 -  w N an cy , 5 - w D ijon , 4  - w S tra sb u rg u , 2 - w L yonie i 1 - 

w okręgu T u lu zy . S ta tystyk  za  r .  1978 je s z c z e  n ie  ma, a le  ze  sp isu  

uczn iów  szk ó ł śred n ich  państw ow ych i pryw atnych , sp orządzonego  na 

rok s z k .  1 9 7 7 /7 8 , w ynika, że  lic z b a  studiujących język  p o lsk i w yn osiła  

w tym roku 300 osób  w ca łe j F r a n c ji. J eże li s ię  zw aży , że  ty s ią c e  m ło­

dych P olaków  u c z ę s z c z a  w e F ran cji do szk ó ł śred n ich , lic z b a  pow yższa  

m usi s ię  w ydać znikom a.

D ekretem  z 5 XII 1977 M in isterstw o  W ychowania stw o rzy ło  tzw.  

a g reg a cję  z p o lsk ie g o , t j . egzam in konkursow y dla p rz y sz ły c h  profesorów  

lic e a ln y c h  język a  p o lsk ieg o : z a p isa ło  s ię  16 kandydatów , zdaw ało 1 2 , do 

egzam inów  u stn ych  p rzy stą p iły  tr z y  o so b y , a zdała  je jedna kandydatka, 

M ałgorzata  R a d z iw iłłó w -D o u sso t, która w b ieżącym  roku szkolnym  odby­

wa sta ż  w paryskim  Liceum  im . M on ta ign e’a . W r .  1979 do agreg a cji 

z p o lsk ieg o  za p isa ło  s ię  15 o só b , zdaw ało egzam iny p isem ne 1 2 , zdała  

jedna kandydatka -  M aria Z ie liń sk a .

S zk o ln ic tw o  w y ższe

C ztery  k atedry języ k a , lite r a tu r y  i kultury p o lsk iej

W d z ied z in ie  szk o ln ictw a  w y ższeg o  is tn ie ją  nadal na trzech  u n iw er­

sy te ta ch  fran cu sk ich  tr z y  k atedry  języ k a , lite ra tu r y  i kultury p o lsk ie j:  

w P aryżu  (U n iv ers ité  P a r i s - S orb on n e), w L ille  (U n iv ers ité  L ille  111) 

i w N ancy (U n iv ers ité  N ancy 11). S łu ch a cze  tych trzech  k atedr mogą

u b ieg a ć  s ię  o dyplom studiów  u n iw ersy teck ich  ogólnych  (Diplôm e 
✓

d ’ E tudes U n iv e r s ita ir e s  G é n é r a le s ) , o lic e n c ja t  i o dyplom m a g is ter sk i. 

Po ukoń czen iu  tego  t zw.  2 Cyklu studiów w y ższy ch  mogą przygotow yw ać  

te z ę  d ok torsk ą .

O prócz tych  tr z e c h  katedr u n iw ersy teck ich  is tn ie je  w P aryżu  czw arta  

k ated ra  p o lon istyk i -  w Państw ow ym  In sty tu cie  Języków i Kultur W schód-
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nich  (Institu t N ational d es  L angues e t C iv il isa tio n s  O r ie n ta le s ) , k a te ­

dra n a js ta r sz a  we F r a n c ji, stw orzon a  w r .  1924 . W ykładali na n iej ko-
✓

lejno  p ro f. p ro f. H enri G rappin , Jean D e lo b e l, E tienne D ecau x , a od 

r .  1973 -  M aria S z u r e k -W is ti . Po tr z e c h  la tach  studiów s łu ch a cze  

uzyskują  dyplom Instytutu , po c z te r e c h  la tach  dyplom 2 Cyklu (D iplôm e 

su p ér ieu r), po p ięc iu  la tach  i po obronie p ra cy  dyplom owej -  Diplôm e 

de rech erch e  e t d ’ é tu d es a p p liq u ées , rów now ażny z dyplomem m a g is te r ­

skim , dający m ożność podejm owania p ra cy  d o k to rsk ie j.

Obsada katedr języ k a , lite ra tu r y  i kultury p o lsk ie j

U n i w e r s y t e t  P a r i s - S o r b o n n e .  K ierow nikiem  Departam entu  

S la w isty k i je s t  M ich el A ubin, p r o fe so r  lite r a tu r y  se r b sk o -c h o r w a c k ie j . 

K ierownikiem  S ek c ji P o lsk ie j je s t  od je s ie n i 1978 r .  d o c . Jacek T rzn a ­

d e l (w ch arak terze  M aître de c o n féren ces  a s s o c ié ) ,  lek toram i język a  

i lite ra tu r y  p o lsk ie j -  T e r e sa  G a m y sz -K o z ło w sk a  i Edmund O berlan . 

W ykłady z leco n e  prow adzą p ro f. p ro f. O ktaw iusz Jurew icz i Jean L a- 

ja r r ig e .

U n i w e r s y t e t  L i l l e  111.  S ek cją  P o lsk ą  k ieru je p ro f. Edmund 

M arek. S tarszym  asysten tem  (M a îtr e -a s s is ta n t)  je s t  Edmund G o g o lew sk i, 

asysten tk ą  -  Monika Z a le sk a , lektoram i -  A leksander F iut i P r z e m y sła ­

wa M atu szew sk a . P oza  tym S ek cja  P o lsk a  ma trzech  s ta r sz y c h  a sy s te n ­

tów , t z w . a s s o c ié s  (M a îtr e s -a s s is ta n ts  a s s o c ié s ) :  Jacka A bram ow icza, 

Janusza B a rczyń sk iego  i Jerzego  K opcia. K orzysta  też  z pom ocy dwóch  

stypendystów  z W rocław ia: S . Kaufmana i M . Chomie za .

Na U n iw ersy tec ie  L ille  111 S ek cja  P o lsk a  prow adzi w i e c z o r o w e  

k u r s y  język a  p o lsk ieg o  na tr z e c h  p oziom ach , p rzezn aczon e  d la  osób  

p racujących  zaw odow o, oraz  k o r e s p o n d e n c y j n e  k u r s y  język a  

i kultury p o lsk ie j , obejm ujące m ater ia ł dw óch p ierw szy ch  la t studiów  

sankcjonow anych państwowym dyplom em , t zw.  DEUG.

Ponadto p rzy  W o l n e j  W s z e c h n i c y  (F acu lté  C atholique de L ille )  

prow adzone je s t  n au czan ie  język a  i kultury p o lsk iej jako przedm iot fak u l­

tatyw ny, n ie  ob ow iązu jący , na dw óch poziom ach , z w ykładow cą Janem 

M ycińsk im .

U n i w e r s y t e t  w N a n c y .  S ek cja  P o lsk a  w chodzi tu w sk ład  

Departamentu Języków i L itera tu r  O bcych . K ierow nikiem  S e k c j i P o lsk ie j
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je s t  od je s ie n i 1978 p ro f. D aniel B ea u v o is . L ektorat p o lsk i prow adzi 

E lżb ieta  S o k ó ł.

P a ń s t w o w y  I n s t y t u t  J ę z y k ó w  i K u l t u r  W s c h o d n i c h  

( P a r i s ) .  P r z y  k atedrze pracuje siedem  o só b . P ro feso rem  je s t  M aria  

S ż u r e k -W is ti , s ta r sz ą  a systen tk ą  -  H elena W łodarczyk , asysten tem  -  

T ad eu sz  D om ański, lektorem  -  Antoni C hojnacki. W ykłady z leco n e  p ro ­

w adzą J e a n -F ra n ęo is  R oulin (g eo g ra fia  p o lsk a ), G eorges C a ste lla n  (h is ­

to r ia  P o lsk i) , Jean L a jarr ige  (lite r a tu ra  p o lska  i tłum aczen ie tekstów  

l ite ra tu r y  p o lsk ie j XIX i XX w ieku).

O prócz tych  c z te r e c h  katedr w ykłady i ćw iczen ia  z języ k a , l i t e r a ­

tury i  k u ltury p o lsk ie j prow adzone są  w P aryżu  na U n i w e r s y t e c i e  

P a r i s  - V i n c e n n e s  i na d z iew ięc iu  u n iw ersy te ta ch  poza P aryżem .

N a U n i w e r s y t e c i e  P a r i s  - V i n c e n n e s  S ek cją  Studiów  

S łow iań sk ich  k ieru je  p rof. Claude F r io u x . W ykłady i ćw iczen ia  z ję z y ­

k a , lite r a tu r y  i  ku ltury p o lsk ie j prow adzi -  na dwóch poziom ach -  T a -  

deu s z D om ański.

A ix  - M a r s e i l l e .  K ierow nikiem  Departamentu Studiów S ło w ia ń ­

sk ich  (D épartem ent d ’étu d es s la v e s )  je s t  p ro f. Paul G arde. N auczaniem  

języ k a , lite r a tu r y  i  kultury p o lsk ie j zajmują s ię  s ta r sz y  a sy s ten t G eorges  

S ig a l i  lek to r  Adam Kulawik.

B o r d e a u x  111.  Departam entem  Studiów  S ło w ia ń sk ich  (D épartem ent 

d ’ étu d es s la v e s )  k ieru je  p ro f. Guy V e r r e t . Z a jęc ia  z języ k a , litera tu ry  

i  kultury p o lsk ie j -  na tr z e c h  poziom ach — prow adzą a sy s ten t A lbert M a illes  

i  lek torka  H elena  Z b rożek .

C a e n .  P r o f . Anne O d artchenk o-B łońsk a k ieru je  S ek cją  Studiów  

S ło w ia ń sk ich , lek tora t p o lsk i prow adzi W aldemar B łoń sk i.

C l e r m o n t - F e r r a n d .  P r o f. Jean P eru s k ieru je  S ek cją  Studiów  

S ło w ia ń sk ich . Od je s ie n i 1978 r .  w ykłady z lite ra tu r y  p o lsk ie j prow adzi 

d o c . S tan isław  F r y b e s , a lek to ra t języka p o lsk ieg o  -  R egina L u bas.

D i j o n .  Na W ydziale L itera tu r  i  Kultur O bcych w S e k c ji Języków  

i  Kultur S łow iań sk ich  dyrektorem  je s t  p ro f. M aurice C o lin , lek tora t j ę ­

zyka p o lsk ieg o  prow adzi B arbara Dyduch.

G r e n o b l e  111.  P r o f . Claude R obert k ieru je  S ek cją  Studiów S ło ­

w iań sk ich  (S e c t io n  de r u s s e  e t  d ’ étu d es s la v e s ) ,  lek torem  język a  p o l­

sk ieg o  je s t  M ichał M a sło w sk i.
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L y o n  I I I .  Na  c z e le  S e k c ji Studiów  S ło w ia ń sk ich  (S ec tio n  

d ’ études s la v e s )  s to i p ro f. Kyra S a n in e , lek to ra t język a  p o lsk iego  p ro ­

w adzi T e r e sa  K otarsk a .

S t r a s b u r g  I I .  Na  u n iw e r sy te c ie  tym is tn ie je  Instytut Studiów  

S łow iań sk ich  (In stitu t d ’étu d es s la v e s  e t so v ié t iq u e s ) , na c z e le  k tórego  

sto i p ro f. B e lk is S a y a r . L ektorką język a  p o lsk ieg o  je s t  Z ofia M itosek .

T u l u z a  I I .  K ierow nikiem  S e k c ji Języków i L iteratu r S łow iań sk ich  

je s t  p ro f. H elena Z am oyska, k ierow nik iem  S ek c ji P o lsk ie j — p ro f. Jean 

L a ja r r ig e , lektoram i -  K azim ierz C h ru śc iń sk i i  Wanda K u b ick a-P rzy- 

w arsk a .

x

L ektoraty  p o lsk ie  prow adzą k u rsy  języ k a , lite ra tu r y  i kultury dwu- 

albo trzy le tn ie  i  wydają św iad ectw a  u k oń czen ia  kursów  oraz zdobycia  

u m iejętn ości w ładania język iem  polsk im .

J eże li chodzi o sta ty styk ę  s łu ch a czy  p o lon istyk i na w y ższy ch  u c z e l ­

n iach  fra n cu sk ich , daje s ię  zauw ażyć w z r o s t  lic z b y  studentów za p isu ją ­

cych  s ię  na te stu d ia , którem u n ie  to w a rzy szy  w tej samej m ierze  liczb a  

kończących  studia p o lo n isty czn e . W Państw owym  In sty tu cie  Języków i Kul­

tur W schodnich na 84- nauczane języ k i E u ropy, A fryki i  A zji język  p o l­

sk i je s t  na jedenastym  m ie jscu . L iczb a  zap isan ych  na p o lon istykę w y n o si­

ła  w r .  1972: 69 o só b , w r .  1974: 127 , a w r .  1978/79-" 146 . N ato­

m iast lic zb a  k oń czących  studia 1 Cyklu utrzym uje s ię  od la t na poziom ie  

8 do 12 abso lw entów . W iąże s ię  to z faktem , że  język  p o lsk i je s t  ję z y ­

kiem trudnym i ,  podobnie jak inne języ k i E uropy środ k ow ej i  W schodniej, 

n ie  zapew nia młodym m ożn ości otrzym ania p ra cy .

Kto studiuje po lon istyk ę na u n iw ersy te ta ch  fran cu sk ich ?  Jest to w du­

żej m ierze  m łodzież pochodzen ia  p o lsk ie g o . D ość lic z n ie  rep rezen tow an i 

są  także r u sy c y ś c i (p rzy  a g reg a cji z r o sy jsk ie g o  obow iązuje egzam in  

u stn y  z jednego z języków  s ło w ia ń sk ich ) , n ieco  rza d z ie j b oh em iśc i.

D oktoraty

We F ran cji is tn ie ją  tr z y  rod zaje  doktoratów . D oktoraty t z w . u n iw er ­

sy teck ie  (D octorat d ’u n iv e r s ité ) , doktoraty  sp e c ja lis ty c z n e , t zw.  3 Cyklu 

(D octorat de 3 6 C ycle) i w r e s z c ie  doktoraty  państw ow e (D octorat
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d ’Ê ta t, D octorat è s  L e ttr e s ) . U b iegan ie s ię  o doktoraty u n iw ersy teck ie  

sta je  s ię  ob ecn ie  coraz  r z a d sz e ;  nadawane są  one p rzed e w szystk im  

tym studentom -cudzoziem com , k tórzy  pragną m ieć tytu ł d ok torsk i k tó re ­

goś z u n iw ersy tetów  fra n cu sk ich .

Do n a jc z ę ś c ie j  bron ionych  n a leżą  ob ecn ie doktoraty sp e c ja lis ty c z n e  

3 C yklu. W ymagają one u c z ę sz c z a n ia  na sem inarium  doktoranckie p rzez  

2 do 3 la t .  M aszyn op is te z y , w języku francusk im , w ynosi p rzec ię tn ie  

od 300 do 400  s tr o n ic . Obrona m oże s ię  odbyw ać na tych fakultetach  

u n iw e r sy te c k ic h , gd zie  k ierow nikam i k ated r s la w isty czn y ch  są  p r o fe so ­

row ie  zw ycza jn i (p r o fe s se u r s  t i tu la r is é s ) .  N a leżą  do n ich  u c z e ln ie  A ix- 

-M a r s e i l le ,  B ord eau x , C lerm on t-F erran d , G ren ob le , L il le ,  L yon , 

N a n terre , N a n cy , P a r y ż , S tra sb u rg . U zy sk a n ie  sp e c ja lis ty c z n e g o  dokto­

ratu m oże u ła tw ić  otrzym anie p racy  a sy sten ta  na którym ś z u n iw e r sy te ­

tów oraz w p isan ie  na l i s t ę  kandydatów na s ta r sz e g o  a systen ta  ( L . A . F .  

M. A . ) .  D oktorat państw ow y (D octora t d ’ E ta t, D octorat è s  L e ttre s ) daje  

praw o do u zy sk a n ia  docen tu ry  (M a itr ise  de c o n fé r e n c e s ) , k tóra je s t  p ierw ­

szym  etapem  do nom inacji na p ro fe so ra  zw ycza jn ego . D oktorat ten  wymaga  

w ielu  la t żm udnej, w ytężonej p racy  b ad aw czej, w ie lu  p rzeró żn y ch  kw erend  

po b ib lio tek ach  i  arch iw ach  fran cu sk ich  o ra z  zagran iczn ych  i m usi być 

już n ie  kom plikacją , a le  sam od zie ln ą , orygin alną  pracą  tw ó rczą .

W arto w ym ienić tutaj parę tytułów tez  państw ow ych obronionych  

w ciągu  paru o sta tn ich  lat:

D aniel B ea u v o is , "L um ières e t so c ié té  en Europe de l ’ Est :  l ’U ni­

v e r s i té  de V iln a  e t l e s  é c o le s  p o lo n a ise s  de l ’ em pire r u s s e  (1803 -  

- I 832)"  (O św iecen i i  sp o łeczeń stw o  w E uropie w schodniej -  U n iw e r sy ­

te t W ileńsk i i  szk o ły  p o lsk ie  w c e sa r s tw ie  l'o sy jsk im , 1 8 0 3 -1 8 3 2 ). O bro­

na odbyła s ię  na U n iw e r sy te c ie  P a r is  1 w r .  1977. (P u b lik acja  w tym że roku 

jako w ydaw nictw o U n iw ersy te tu  L ille  III. )

Hanna Jechova , "L’ im age poétique dans le  mouvement rom antique 

sla v e"  (O braz p oetyck i w rom antyzm ie słow iań sk im ). T eza  ta  była b ro ­

n iona w r .  1972 na U n iw e r sy te c ie  P a r is  111.

Janina L agneau , "La form ation d ’un systèm e so c io lo g iq u e . E ssa i  

d ’ an a ly se  d es rap p orts en tre  s o c ié té ,  s c ie n c e  e t so c io lo g ie  ch ez  le s  

so c io lo g u e s  p o lon a is en tre  le s  deux g u e r r e s  m ondiales" (K szta łtow an ie
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system u so c jo lo g icz n e g o . P róba an a lizy  stosunków  m iędzy sp o łe c z e ń ­

stw em , nauką i so c jo lo g ią  u socjo logów  p o lsk ich  ok resu  m iędzyw ojenne­

go ). Obrona odbyła s ię  w r .  1978 na U n iw ersy tec ie  P a r is  IV (P a r is -  

- S orbonne).

D elia  M ata, "L es m ythes rom antiques: le  c a s  Chopin" (M ity  rom an­

tyczn e -  przypadek C hopina). Obrona odbyła s ię  w r .  1975 na U n iw er­

sy te c ie  P a r is  IV ( P a r i s - S o rbonne).

M arek T o m a szew sk i, "L’ image de la  P ologne dans la  litté r a tu re  

fra n ça ise  du XVIII-e s iè c le "  (O braz P o lsk i w lite r a tu r z e  fran cu sk iej  

XVIII w . ) .  Obrona odbyła s ię  w r .  1976 na U n iw ersy tec ie  P a r is  IV 

( P a r is  - S orbonne ).

O środek Kultury P o lsk ie j

P rzy  U n iw ersy tec ie  P a r is  IV (P a r is -S o r b o n n e ) d z ia ła  O środek  Kul­

tury P o lsk ie j (C entre de C iv ilisa tio n  P o lo n a ise ) , stw orzon y w r .  1962 , 

w ram ach p o lsk o -fra n cu sk ie j umowy k u ltu raln ej. D yrektorem  je s t  o b e c ­

n ie  p ro f. O ktaw iusz J u rew icz , sekretarkam i -  M onika G ibson i  T e r e sa  

S tad n ick a . O środek staw ia  sob ie  za zadanie z a c ie śn ie n ie  w sp ó łp racy  

m iędzy instytucjam i naukow ym i, a także m iędzy badaczam i i studentam i, 

polskim i i fran cu sk im i, zapoznaw anie kół fran cu sk ich  z kulturą P o lsk i.  

O rganizow ane są  od czy ty , w ystaw y d z ie ł sz tu k i, w yśw ietlan e film y p o l­

sk ie . Ponadto O środek grom adzi dokum entację dostępną badaczom  za in ­

teresow anym  polską  nauką i kulturą (d z ia ł ten  prow adzi m łody h istoryk  

D aniel T o ile t) . W Ośrodku Kultury P o lsk ie j odbywają s ię  też  w ie c z o r o ­

we ku rsy  języka p o lsk ieg o  na tr z e c h  poziom ach. U c z ę sz c z a ją  na n ie  

stu d en ci, m łodzież lic ea ln a  przygotow ująca m aturalny egzam in z p o ls k ie ­

g o , a także F ra n cu z i, k tórzy  zam ierzają  p racow ać w P o ls c e .  Od roku  

1977 O środek wydaje " Z eszy ty  F ra n cu sk o -P o lsk ie"  (" C ah iers fra n co ­

-p o lo n a is" ). Do ch w ili obecnej ukazały  s ię  dwa num ery, za la ta  1977  

i 1978 , w przygotow aniu  je s t  t r z e c i .  W opublikowanych z e szy ta ch  z a ­

m ieszczon o  m. i n .  w spom nienia p ośw ięcon e p rof. p ro f. Jean F a b r e ’owi 
/

i  E tienne D ecaux, tek sty  odczytów  w ygłoszon ych  w O środku oraz  a r ty ­

kuły p ośw ięcon e kontaktom i wpływom literack im  p o lsk o -fran cu sk im .
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Państw ow y Instytut Studiów  S łow iań sk ich

P aństw ow y Instytut Studiów  S łow iań sk ich  (Institu t N ational d’études  

s la v e s ) ,  in sty tu cja  m ięd zyu n iw ersy teck a , pow sta ł w r .  19 77 , przejm ując  

c z ę ś ć  d z ia ła ln o śc i is tn ie ją c e g o  od r .  1921 , i nadal d z ia ła ją ceg o  w ch a ­

ra k terze  domu w yd aw n iczego , Instytutu Studiów S łow iań sk ich  (in stitu t  

d ’étu des s la v e s ) .  D yrektorem  nowo p ow sta łego  zakładu je s t  Jean 

Bonam our, p r o fe so r  lite ra tu r y  ro sy jsk ie j na U n iw ersy tec ie  P a r is - S o r ­

bonne. Zadaniem Instytutu je s t  p op ieran ie w sze lk ich  badań dotyczących  

znajom ości języ k ó w , lite ra tu r  i kultur krajów słow iań sk ich  oraz innych  

krajów Europy środ k ow ej i W schodniej. Jego organem  sta ło  s ię  od roku  

1977 czasop ism o  naukowe (za łożon e  w r .  1921) ,  "Revue d ’ études slaves" . 

O statni numer (tom LI, 1978) p rzy n o si tek sty  referatów  w ygłoszon ych  

p rzez  uczon ych  fran cu sk ich  na M iędzynarodow ym  K on gresie  S law istów  

w Z agrzeb iu  je s ie n ią  1978 r .  Instytut organ izu je o d czy ty , ko lokw ia , 

przyjm uje i  zapew nia op iekę zagranicznym  slaw istom  w c z a s ie  ich  poby­

tu w e F ra n c ji.

W d z ied z in ie  w sp ó łp ra cy  p o lsk o -fra n cu sk ie j In stytu t, w raz z O środ ­

kiem Kultury P o ls k ie j , zorgan izow ał w r .  1976 kolokwium pośw ięcon e  

l ite ra tu r ze  d z ie c ię c e j  i m łodzieżow ej (C olloque fr a n c o -p olonais co n sa cré  

à la  litté r a tu re  pour le s  enfants e t la  je u n e s se ) . W grudniu 1978 r .  

P aństw ow y Instytut Studiów S łow iań sk ich  u rzą d z ił kolokwium p o lsk o ­

-fra n cu sk ie  z d z ied z in y  te o r i i i m etodologii badań lite r a c k ic h  ("L a  

th éor ie  de la  litté r a tu re  e t la  m éthodologie de la  rech erch e  lit té r a ir e " ) .  

W przygotow aniu  są  trzy  konw encje Instytutu: jedna ma być zaw arta  

z Instytutem  Języka P o lsk ieg o  PAN,  druga z Instytutem  Badań L ite r a c ­

k ich  PAN,  tr z e c ia  z Instytutem  S łow ianozn aw stw a PAN.

P o lo n isty ce  we F ra n cji pośw ięcon o  d o tych czas w "B iuletynie P o lo ­
n istycznym " c z te r y  artykuły: 1 9 5 8 /3 , 1 9 6 3 /1 6 , 1965/24-, 1971/4-1.

P ro f. M aria S zu rek -W isti


